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Den har sidan innehaller information om medlemsstaternas underrattelser i
enlighet med forordning (EU) 2023/2844.

1. Nationella it-portaler for kommunikation med domstolar eller andra
myndigheter

Offentliga elektroniska tjanster (OET) inom det litauiska informationssystemet fér domstolar (LITEKO): de
litauiska domstolarnas e-tjanstportal EPP (EPP - Home [teismas.lt]).

Litauiska medborgare, juridiska personer som ar registrerade i Litauen, personer som ar lagligen bosatta i
Litauen, juridiska personer som ar registrerade i andra lander samt utldandska medborgare och deras ombud har
ratt att fa tillgang till EPP (punkt 19.1 i dekret nr 6P-141-1.1 fran direktoren fér den nationella
domstolsforvaltningen av den 17 september 2015 om godkannande av reglerna for tillhandahallande av
offentliga elektroniska tjanster i Litauens informationssystem fér domstolar (LITEKO OET-reglerna).

Syftet med LITEKO ar att elektroniskt behandla uppgifter om pagaende mal som prévas i litauiska domstolar, att
registrera hur forfarandet fortskrider och att tillhandahalla medling och offentliga elektroniska tjanster i enlighet
med tillamplig lagstiftning (punkt 5 i féreskrifterna for Litauens informationssystem fér domstolar, godkanda
genom dekret nr 6P-112-1.1 fran direktéren for den nationella domstolsférvaltningen av den 28 november 2011
(LITEKO:s foreskrifter). Tjansterna definieras som offentliga elektroniska tjanster som domstolarna i Litauen
tillhandahaller anvandarna av delsystemet LITEKO OET (punkt 3.1 i LITEKO OET-reglerna).

Kontot i delsystemet LITEKO OET kan nas via SIRIP (den statliga interoperabilitetsplattformen for
informationsresurser) som mojliggdr identifiering av tjansteanvandare via externa system med hjalp av ett id-
kort med integrerade kvalificerade digitala certifikat, affarsbankernas system for internetbanker, ett personligt
kvalificerat digitalt certifikat eller med inloggningsuppgifter utfardade av en domstol (punkt 5 i LITEKO OET-
reglerna).

Férstagangsanvéndare av LITEKO OET maste bekanta sig med och f6lja de regler som styr anvandningen av
LITEKO OET, handboken for anvandare av tjansterna som finns pa anvandarens konto (anvandarhandboken) och
de regler som anges i den. Anvandare far endast anvanda tjansterna inom ramen for de rattigheter som beviljats
och maste forse delsystemet LITEKO OET med korrekta uppgifter om mottagaren av tjansterna, anvandaren av
tjansterna och andra uppgifter som kravs for att tillhandahalla tjansterna och som kan redigeras av anvandaren.
Om uppgifterna andras maste anvandaren uppdatera kontot senast féljande arbetsdag. Anvandaren forbinder
sig aven att skicka in handlingar till delsystemet LITEKO OET i det format som anges i anvandarhandboken och
som kan lasas nar de aterges med hjalp av delsystemet LITEKO OET. Anvandaren ar skyldig att avhalla sig fran
att vidta atgarder som syftar till att &ndra, stora eller pa annat satt férsamra funktionen hos delsystemet LITEKO
OET och fran att inkrakta pa tredje parts rattigheter och legitima intressen.


https://e-justice.europa.eu/home_sv
https://e-justice.europa.eu/topics/court-procedures_sv
https://e-justice.europa.eu/topics/court-procedures/digitalisation-regulation-member-state-notifications_sv
https://e-justice.europa.eu/topics/court-procedures/digitalisation-regulation-member-state-notifications_sv
https://e.teismas.lt/lt/public/home/

2. Nationell rétt om videokonferens i fragor pa privatrattens omrade

Anvandningen av videokonferens i fragor pa privatrattens omrade regleras av

1. artikel 175° i Litauens civilprocesslag, anvandning av video- och telekonferensteknik,

2. artikel 34.7-34.8 i Litauens lag om domstolar,

3. dekret nr 1R-309 fran Litauens justitieminister av den 7 december 2012 (i dess lydelse enligt dekret
nr 1R-355 fran Litauens justitieminister av den 29 oktober 2020) om godkannande av beskrivningen av
forfarandet fér anvandning av video- och telekonferensteknik i civil- och férvaltningsrattsliga fragor
(beskrivningen godkand av justitieministern),

4. domstolsradets resolution nr 13p-156-7.1.2 av den 28 november 2014 om godkannande av beskrivningen
av forfarandet for anvandning av videokonferensteknik i domstolsférfaranden (beskrivningen),

5. rekommendationerna om domstolsférhandlingar pa distans (rekommendationerna) som antogs av
domstolsradet genom det protokollférda beslutet av den 27 augusti 2021.

Domstolar far anvanda videokonferenser i enlighet med artikel 5 i férordning (EU) 2023/2844. Inga uppgifter
finns tillgangliga om andra institutioners ratt att genomféra videokonferenser enligt artikel 5 i férordningen.

Deltagare som narvarar vid forhandlingen och vittnen som hérs via videokonferens- och/eller
telekonferensteknik kan anordnas pa domstolens eget initiativ efter att domstolen har bedémt sin l[amplighet
och formaga att anordna forhandlingen med hjalp av videokonferens- och/eller telekonferensteknik samt
deltagarnas méjlighet att narvara vid férhandlingen med hjalp av videokonferens- och/eller telekonferensteknik
(punkt 7 i beskrivningen godkdnd av justitieministern).

Domstolarna anvander framst Zoom-plattformen eller videokonferensutrustning som finns installerad vid
domstolen.

Typen av konferens (videokonferens eller telekonferens) och specifik videokonferensteknik (centraliserad
videokonferensutrustning vid domstolen [domstolens utrustning], Zoom, Microsoft Teams, fast eller mobil
telefoni osv.) valjs ut, anordnas och hanteras av den domare som provar malet med beaktande av
omstandigheterna i arendet, den videokonferensteknik som domstolen har tillgang till och dess tillganglighet
samt deltagarnas tillgang till relevant teknik.

Mot bakgrund av behovet att sakerstélla elektronisk sakerhet for de uppgifter som tillhandahalls i
domstolsférfaranden pa distans ar rekommendationen att anvanda videokonferensteknik som har bedomts och
erkants som saker av det nationella cybersakerhetscentrumet, och sa langt det ar majligt prioritera

e domstolens utrustning,
e Zoom-plattformen med anvandande av licenser som utfardats till domstolarna (via ett domstolskonto)
(punkterna 3.2-3.3 i rekommendationerna).

En deltagare i forfarandet kan uttrycka sina synpunkter pa att férhandlingen i malet sker med hjalp av
informationsteknik och elektronisk kommunikationsteknik (via videokonferens, telekonferens osv.) i alla inlagor
de lamnar in (artikel 111.2.6 i civilprocesslagen).

En ljudinspelning gors under domstolsforhandlingen i enlighet med det forfarande som anges i processratten. For
att spela in och underséka bevisning far domstolen anvanda videoinspelning, filmer och fotografier i enlighet
med det forfarande som faststalls i processratten eller anvanda nagon annan teknisk utrustning (artikel 38.3 i
lagen om domstolar).

En ljudinspelning gors av alla muntliga forhor (artikel 168 i civilprocesslagen). Personer som ar inblandade i
forfarandet har ratt att fa tillgang till ljudinspelningar fran domstolsférhandlingen (artikel 168.4 i
civilprocesslagen) i enlighet med det férfarande som faststalls i de rattsakter som reglerar forfarandet for
tillgang till material i straffrattsliga och civilrattsliga mal samt fall av administrativa brott och férseelser (punkt 6
i férfarandet for ljudinspelning av domstolsférhandlingar, godként genom domstolsradets resolution

nr 13P-22-7.1.2 av den 14 februari 2014 [resolutionen]).

Ljudinspelningar av domstolsférhandlingar bevaras och arkiveras i enlighet med det forfarande som faststalls i
lag. Ljudinspelningar av domstolsférhandlingar maste skyddas mot obeh6rig anvandning, kopiering, redigering



och forstorelse (punkterna 9 och 11 i beskrivningen av kraven pa ljudinspelningar av domstolsférhandlingar for
att spela in forfarandet vid domstolsférhandlingar, godkand genom dekret nr 1R-314 fran Litauens
justitieminister av den 11 december 2012).

Ljudinspelningar av offentliga forhandlingar som har spelats in med hjalp av en stationar enhet for ljudinspelning
overfors automatiskt fran enheten till LITEKO, sdvida inte ljudinspelningen av tekniska skal éverférs manuellt
fran domstolens lokala server till LITEKO.

Ljudinspelningar av offentliga forhandlingar som har spelats in med hjalp av en mobil enhet for ljudinspelning
Overfors manuellt till LITEKO.

Ljudinspelningar av férhandlingar som inte ar offentliga liksom ljudinspelningar som 6éverférs till LITEKO enligt
kraven i lagstiftning om arkivering av arenden, spelas in pa ett datormedium (CD-ROM osv.) som sakerstaller
skydd mot andringar och mot forstérelse av de ljudinspelningar som lagras. Detta medium tillfogas arendeakten
och behandlas i enlighet med det férfarande som faststalls i lag (punkterna 12-13 och 15 i resolutionen).

Domstolen garanterar en parts ratt till effektivt bistand av en advokat/juridisk assistent i alla
domstolsférfaranden, inbegripet sekretess vid kommunikation med den deltagare som féretrads. Om
advokaten/den juridiska assistenten och klienten inte ar fysiskt narvarande pa samma plats kan domstolen vidta
foljande eller andra atgarder:

e P3 begaran av advokaten/den juridiska assistenten och klienten/svaranden far domstolen (en anstalld som
utses av domstolen) flytta dem till ett separat virtuellt rum dar de kan diskutera sin forsvarsstallning och
andra fragor konfidentiellt (den licensierade Zoom-programvaran har exempelvis denna funktion i form av
sa kallade breakout rooms - grupprum). De atervander sedan till den huvudsakliga métesmiljon.

e En paus kan tillkdnnages, kameror och mikrofoner stangs av och klienten/svaranden far tala i telefon med
advokaten/den juridiska assistenten. Om advokaten/den juridiska assistenten och klienten ar fysiskt
narvarande pa samma plats kan de begara en paus. Under pausen stanger de av mikrofoner och kameror
och atervander till den huvudsakliga métesmiljon efter pausen.

Om en person befinner sig i lokaler som kontrolleras av offentliga myndigheter (forvarslokal,
kriminalvardsanstalt osv.) har han eller hon ratt att begara en paus i férfarandet da alla tjansteman lamnar
lokalerna och endast den berérda personen och férsvarsadvokaten ar kvar (mikrofoner och kameror stangs av)
(punkt 5.13 i rekommendationerna).

Videokonferenser anordnas och genomfoérs i enlighet med det forfarande som faststalls i civilprocesslagen,
kapitel Il av beskrivningen (Organisation och genomférande av videokonferenser), kapitel Il av beskrivningen
godkand av justitieministern (Organisation av domstolsforfaranden med hjalp av video- och telekonferensteknik)
samt punkterna 3-5 i rekommendationerna.

Automatisk tal till text-teknik kan anvandas.

En myndighet som far begaranden om att anordna videokonferenser under forfarandet (domstol,
aklagarmyndighet, litauiska kriminalvarden) utser en person som ansvarar for anvandningen av
videokonferensutrustning, dess underhall och anordnande av videokonferenser. Innan ett beslut utfardas begar
domstolen som prévar malet information fran denna person om méjligheten att anordna en videokonferens och
de kommer 6verens om plats, datum och tid fér videokonferensen.

Domstolen valjer den myndighet (domstol, dklagarmyndighet, organ understallt kriminalvarden) den riktar sig till
med begaran om att anordna en videokonferens under férfarandet med beaktande av var personen som ska
horas ar bosatt (befinner sig) och/eller den personens mgjlighet att ta sig till platsen fér den planerade
videokonferensen.

Om domstolen och/eller myndigheten som domstolen vander sig till for att anordna videokonferensen inte har
videokonferensutrustning vander den sig till domstolen i det distrikt inom vars territorium den ar behdrig, till en
annan domstol eller till en annan myndighet med den nédvandiga videokonferensutrustningen fér att anvanda
utrustningen for forhoret via videokonferens. Mobil videokonferensutrustning gors tillganglig och atersands till
den domstol och/eller den myndighet som domstolen vander sig till for att anordna en videokonferens i enlighet
med det forfarande som faststalls i lag (punkterna 7-8 i beskrivningen).



Om en deltagare i forfarandet informerar domstolen om att han eller hon inte samtycker till férhandling pa
distans, eller inte har den tekniska kapacitet som kravs for att delta med hjalp av den videokonferensteknik som
domstolen har angett, far domstolen anordna en hybriddistansférhandling och bjuda in den personen att néarvara
personligen vid férhandlingen.

Vid beddmning av deltagares mojlighet att delta i forhandlingen med hjalp av videokonferensteknik
rekommenderas att hansyn tas till féljande omstandigheter (listan ar icke uttémmande):

* De tekniska hjalpmedel en enskild person har till sitt forfogande (om sadan information ar tillganglig for
domstolen).

e Situationen for utsatta grupper av deltagare i forfarandet (underariga, personer med funktionsnedsattning
osv.) som kan hindra en individ fran att delta sjalvstandigt och/eller fullt ut i férfarandet med hjalp av
videokonferensteknik (punkterna 3.8-3.9 i rekommendationerna).

For att faststalla identiteten pa de personer som narvarar vid forhandlingen galler féljande:

En deltagare som narvarar vid forhandlingen med hjalp av videokonferensteknik maste identifiera sig och visa
sin identitetshandling pa ett sddant satt att domstolen kan jamféra den med den bestyrkta kopia som har
[@mnats in till domstolen i enlighet med det forfarande som foreskrivs i lag.

En deltagare som narvarar vid férhandlingen med hjalp av telekonferensteknik maste ansluta sig till
forhandlingen med hjalp av de inloggningsuppgifter som domstolen har tillhandahallit, identifiera sig och lasa
upp foljande uppgifter som domstolen begér: personnummer (del dérav), numret pa advokatens/den juridiska
assistentens intyg, den av domstolen tilldelade koden och/eller andra uppgifter som gor det méjligt att
identifiera personen (punkt 9 i beskrivningen godkand av justitieministern).

Identiteten pa den person som hors via videokonferens kan ocksa faststallas pa annat satt genom beslut av den
begarande domstolen (punkt 13 i beskrivningen).

Videokonferenser i domstolsférfaranden anordnas och genomférs i enlighet med de regler for rattsliga
forfaranden som faststalls i lag och férfarandet for att anordna och genomféra videokonferenser och anvandning
av videokonferensutrustning som faststalls i beskrivningen och i andra rattsakter (punkt 4 i beskrivningen).

Parterna har ratt att ta del av arendeakten (inklusive den elektroniska akten), att géra och ta emot utdrag och
kopior (digitala kopior) av dessa, att inge invandningar, att [agga fram bevis, att delta i undersékningen av bevis,
att stalla fragor till andra personer som deltar i férfarandet samt till vittnen och sakkunniga, att inge
framstallningar, att [ldmna muntliga och skriftliga inlagor till domstolen, att inkomma med sina argument och
synpunkter i alla fragor som uppstar under forfarandet, att invanda mot de andra parternas framstallningar,
argument och synpunkter, att erhalla bestyrkta kopior (digitala kopior) av domar, forordnanden, avgéranden
eller beslut som har utfardats av domstolen, att 6verklaga domstolens domar och beslut samt att utéva andra
processuella rattigheter som beviljas parterna enligt civilprocesslagen (artikel 42.1 i civilprocesslagen).

| enlighet med det forfarande som faststalls i civilprocesslagen informerar rattens ordférande parterna, tredje
parter och deras juridiska ombud som narvarar vid forhéret om deras processuella rattigheter och skyldigheter,
forutom i fall nar parterna eller tredje parter narvarar med hjalp av ett ombud som har en universitetsexamen i
juridik (artikel 243 i civilprocesslagen).

Personer som inte talar det officiella spraket garanteras ratten att delta i domstolsforfaranden med hjalp av en
tolk (artikel 8.2 i Litauens lag om domstolar, artikel 11.2 i civilprocesslagen).

Vid behov kan den begarande domstolen och den anmodade myndigheten komma 6verens om atgarder for att
skydda den person som ska héras och aven se till att den person som ska horas bistas av en tolk, vid behov
(punkt 12 i beskrivningen).

Om en tolk deltar i domstolsférfarandet bor tolken under hela férhandlingen ha lamplig visuell kontakt med den
deltagare i domstolsférfarandet vars sprak tolkas (punkt 5.14 i rekommendationerna).

Under forhandlingen &r domstolen skyldig att direkt préva bevisningen i malet, dvs. héra personer som ar
inblandade i forfarandet, héra vittnesmal och granska sakkunnigutlatanden, skriftliga utldtanden, material och
andra bevis (artikel 235.1 i civilprocesslagen).



Personer som har utsetts av ett organ (domstol, dklagarmyndighet, organ understallt kriminalvarden) och som
av den prévande domstolen har ombetts att anordna en videokonferens under férfarandets gang, och som
ansvarar fér anvandning och underhall av videokonferensutrustning samt anordnandet av videokonferenser
tillsammans med andra foretradare fér organet som deltar i prévningen via videokonferens, maste ocksa gora
det mojligt fér den person som utfragas att ldgga fram bevis och se till att detta 6versands till den domstol som
prévar arendet (punkt 10.4 i beskrivningen).

Personen som hors via videokonferens kan ldmna beuvis till domstolen via post, fax eller de litauiska
domstolarnas e-tjanstportal (e.court.lt), eller via en féretradare for det organ (domstol, aklagarmyndighet, organ
understallt kriminalvarden) som av den ansvariga domstolen har ombetts att anordna en videokonferens i
domstolsférfaranden, den foretradare som deltar i videokonferensférhandlingen eller pa annat satt som
foreskrivs i lag (punkt 13! i beskrivningen).

Nar videokonferensen avslutats utarbetar en foretradare for det organ (domstol, aklagarmyndighet, organ
understallt kriminalvarden) som av den ansvariga domstolen ombads att anordna en videokonferens i
domstolsférfaranden senast paféljande arbetsdag en bekraftelse med hjalp av mallen i bilagan till beskrivningen,
tillsammans med en ed eller férsakran som har undertecknats av den person som hérdes (om personen som ska
héras ar skyldig att avlidgga en ed eller underteckna en férsakran) och den bevisning som har lagts fram. Detta
[@amnas in till den domstol som prévar arendet (punkt 14 i beskrivningen).

Om det under en férhandling pa distans uppstar ett behov av att Iamna in handlingar eller bevis som inte kunde
[amnas in dagen foére forhandlingen beslutar domstolen om inlamning och godkannande i enlighet med
processratten. Atgarder bér vidtas for att sikerstalla att alla deltagare kan se och/eller héra material som
lamnas in under férhandlingen pa distans. | sadana fall kan t.ex. féljande beslut fattas:

e Skjuta upp férhandlingen och faststalla en tidsfrist inom vilken deltagaren i domstolsférfarandet maste
[@mna in handlingar och materiell bevisning i enlighet med det féreskrivna férfarandet (via
domstolskansliet, per post, via EPP).

e Om alla deltagare i forfarandet ar EPP-anvandare kan domstolen besluta om en paus och att handlingarna
ska laggas till i arendeakten via EPP utan dréjsmal, sa att forhandlingen kan fortsatta samma dag efter att
man har kunnat ta del av handlingarna.

e Om inte alla deltagare i forfarandet ar EPP-anvandare kan domstolen i ett enskilt arende besluta att
forhandlingen ska skjutas upp for att en part ska kunna lamna in handlingar till domstolen per e-post
och/eller for att domstolen ska kunna vidarebefordra handlingar till andra deltagare i férfarandet sa att de
kan ta del av dem. Domstolen vidarebefordrar sddana handlingar till den angivna e-postadressen efter att
ha beddmt sakerhetsaspekterna i arendet, inbegripet skyddet av personuppgifter, och de eventuella
riskerna (punkt 5.11 i rekommendationerna).

Nar ett vittne eller en annan deltagare i férfarandet hérs pa distans rekommenderas domstolen att sékerstalla
att deltagaren inte paverkas otillborligt och att inga obehériga medel anvands. Domstolen far vid behov och
utifran deltagarens tekniska utrustning vidta féljande eller andra atgarder:

e Begara ett kamerasvep av lokalen dar personen befinner sig for att delta i forfarandet, i form av en
roterande vy (dvs. en kontroll av lokalen som gors pa distans). | detta fall &r det tillradligt att foljande tva
villkor uppfylls:

1. Deltagaren underrattas i férvag om att domstolen kommer att tillampa en sadan atgard, for att
forhindra 6vertradelse av personens dataskyddskrav.

2. Deltagaren underréttas i forvag om att kameran som anvands maste vara mobil. Domstolen far
krava att dessa atgarder utférs nar som helst under férfarandet.

e Deltagaren paminns om férbudet mot anvandning av elektroniska kommunikationsmedel och
rekommenderas att inifran lasa (stanga) dérrarna till lokalen dar han eller hon befinner sig for att delta i
forfarandet. Fore forhandlingen pa distans bor personen informeras om att lokalen dar han eller hon
befinner sig for att delta i forfarandet maste vara avskild (den kan t.ex. inte vara en korridor). Dessutom
kan domstolen begara att videokameran riktas mot dérren under hela férhandlingen.

e Personen kan uppmanas att vidta atgarder for att sakerstalla att kameran visar hela deltagaren ned till
midjan, dvs. att den inte bara visar ansiktet utan aven hander och den omedelbara omgivningen.

e Personen kan uppmanas att sitta langre bort fran videodisplayen sa att han eller hon inte kan lasa pa
skarmen (punkt 5.12 i rekommendationerna).



Videokonferensteknik som har utvarderats av det nationella cybersakerhetscentrumet och erkadnts vara saker,
certifierad och licensierad anvands. Sa 1angt det ar praktiskt mojligt prioriteras

e domstolens utrustning,
e Zoom-plattformen.

3. Nationell rétt om videokonferens i fragor pa straffrattens omrade

Anvandning av videokonferenser i fragor pa straffrattens omrade regleras av

artikel 8° i Litauens straffprocesslag,

artikel 34.7-34.8 i lagen om domstolar,

beskrivningen,

beskrivningen av férfarandet fér anvandning av videokonferensteknik i straffrattsliga fragor, godkand
genom dekret nr 1R-183 fran Litauens justitieminister av den 31 maj 2021 (beskrivningen fér
straffrattsliga fragor),

5. rekommendationerna.

el

| undantagsfall, om det inte ar majligt att sakerstalla férhandling enligt det ordinarie férfarande som faststalls i
straffprocesslagen, far provning av arenden och deltagande av parter i férfarandet, vittnen, sakkunniga,
yrkesut6vare, tolkar och andra personer som ar involverade i forfarandet om sa ar tekniskt mojligt sakerstallas
med hjalp av informationsteknik och elektronisk kommunikationsteknik (via videokonferens). Detta om det ar
rimligt att anta att det kommer att leda till en snabbare prévning av arendet utan att det paverkar en fullstandig
och objektiv utredning av alla omstandigheter i arendet eller deltagarnas rattigheter. Denna fraga avgors
vanligtvis av domstolen genom ett beslut fére férhandlingen. Beslutet kan inte déverklagas. Bestammelserna i
denna punkt ar inte tillampliga i fall dar en aklagare, ett brottsoffer och/eller dennes ombud, en tilltalad, dennes
juridiska ombud och/eller férsvarare, en civilrattslig karande, en civilrattslig motpart och/eller dennes ombud
motsatter sig att informationsteknik och elektronisk kommunikationsteknik (videokonferens) anvands for att
genomféra forhandlingen (artikel 8°.2 i straffprocesslagen).

En domare, en klagare eller en férundersokningsansvarig maste informera deltagarna i forfarandet om deras
processuella rattigheter och sékerstalla deras formaga att utéva dessa rattigheter (artikel 45 i
straffprocesslagen).

Domstolen fattar beslut om anvandning av videokonferensteknik i straffrattsliga forfaranden och informerar
deltagare i férfaranden som avses i artikel 82.2 i straffprocesslagen om att de kan invdnda mot att
videokonferensteknik anvands for att genomféra férhandlingen (punkt 16 i beskrivningen for straffrattsliga
fragor).

Straffrattsliga férfaranden och deltagande i domstolsférfaranden med hjalp av videokonferensteknik kan
anordnas antingen pa domstolens eget initiativ eller pa begaran av en deltagare. Begaran kan lamnas in
skriftligen till domstolen, eller muntligen vid en férhandling. Begaran om att delta i férhandlingen med hjalp av
videokonferensteknik kan goras av vittnen, sakkunniga, specialister, tolkar och andra deltagare i férfarandet
(punkt 6 i beskrivningen fér straffrattsliga fragor).

Ett organ som far begaranden om att anordna videokonferenser under férfarandet (domstol, aklagarmyndighet,
litauiska kriminalvarden) utser en person som ansvarar for anvandningen av videokonferensutrustning, dess
underhall och anordnande av videokonferenser. Innan ett beslut utfardas begar domstolen som prévar malet
information fran denna person om mojligheten att anordna en videokonferens och de kommer Gverens om plats,
datum och tid for videokonferensen.

Domstolen valjer den myndighet (domstol, aklagarmyndighet, organ understallt kriminalvarden) den riktar sig till
med begaran om att anordna en videokonferens under forfarandet med beaktande av var personen som ska
horas ar bosatt (befinner sig) och/eller den personens mdjlighet att ta sig till platsen for den planerade
videokonferensen.

Om domstolen och/eller myndigheten som domstolen vander sig till fér att anordna videokonferensen inte har
videokonferensutrustning vander den sig till domstolen i det distrikt inom vars territorium den ar behdérig, till en
annan domstol eller till en annan myndighet med den nédvandiga videokonferensutrustningen for att anvanda



utrustningen for forhéret via videokonferens. Mobil videokonferensutrustning éverlamnas till domstolen och/eller
det organ som domstolen har vant sig till for att anordna en videokonferens. Den anvands och aterlamnas i
enlighet med det férfarande som faststalls i lag (punkterna 6-8 i beskrivningen).

Om en deltagare i forfarandet informerar domstolen om att han eller hon inte samtycker till forhandling pa
distans, eller inte har den tekniska kapacitet som kravs for att delta med hjalp av den videokonferensteknik som
domstolen har angett, far domstolen anordna en hybriddistansférhandling och bjuda in den personen att narvara
personligen vid forhandlingen.

Vid beddomning av deltagares mojlighet att delta i forhandlingen med hjalp av videokonferensteknik
rekommenderas att hansyn tas till féljande omstandigheter (listan ar icke uttdmmande):

e De tekniska hjalpmedel en enskild person har till sitt forfogande (om sadan information &r tillganglig for
domstolen).

e Situationen for utsatta grupper av deltagare i forfarandet (underariga, personer med funktionsnedsattning
osv.) som kan hindra en individ fran att delta sjalvstandigt och/eller fullt ut i férfarandet med hjalp av
videokonferensteknik (punkterna 3.8-3.9 i rekommendationerna).

Domstolen bér garantera en parts ratt till effektivt bistand av en advokat/juridisk assistent i alla
domstolsférfaranden, inbegripet sekretess vid kommunikation med den deltagare som féretrads. Om
advokaten/den juridiska assistenten och klienten inte ar fysiskt nérvarande pa samma plats kan domstolen vidta
foljande eller andra atgarder:

e P3 begaran av advokaten/den juridiska assistenten och klienten/svaranden far domstolen (en anstalld som
utses av domstolen) flytta dem till ett separat virtuellt rum dar de kan diskutera sin férsvarsstallning och
andra fragor konfidentiellt (den licensierade Zoom-programvaran har exempelvis denna funktion i form av
sa kallade breakout rooms - grupprum). De atervander sedan till den huvudsakliga métesmiljon.

e En paus kan tillkdnnages, kameror och mikrofoner stangs av och klienten/svaranden far tala i telefon med
advokaten/den juridiska assistenten. Om advokaten/den juridiska assistenten och klienten ar fysiskt
narvarande pa samma plats kan de begara en paus. Under pausen stanger de av mikrofoner och kameror
och atervander till den huvudsakliga métesmiljon efter pausen.

Om en person befinner sig i lokaler som kontrolleras av offentliga myndigheter (férvarslokal,
kriminalvardsanstalt osv.) har han eller hon ratt att begéra en paus i forfarandet da alla tjansteman lamnar
lokalerna och endast den berérda personen och férsvarsadvokaten ar kvar (mikrofoner och kameror stangs av)
(punkt 5.13 i rekommendationerna).

Om ett barn deltar i en forhandling informeras barnets juridiska ombud om férhandlingen. Férhandlingen halls
med hjalp av videokonferensteknik eller annan fjarrteknik i enlighet med det férfarande som anges i
straffprocesslagen. Om ett juridiskt ombud kallas maste han eller hon instélla sig infor en
forundersokningsansvarig, en dklagare, en domare eller en domstol och félja det faststallda férfarandet under en
forundersokning eller férhandling i domstol (artikel 54.2 i straffprocesslagen).

Barnets basta maste beaktas i enlighet med det forfarande som faststalls i straffprocesslagen. En psykolog ska
t.ex. narvara vid alla forhér med ett barnvittne eller ett barn som ar brottsoffer samt vid férhér med ett
underarigt vittne eller underarigt brottsoffer nar det galler brott mot manskligheten, halsa, frihet, sexuellt
sjalvbestammande och integritet, barnet och familjen samt brott i avsikt att dra vinning av underarigas
prostitution eller att involvera underariga i prostitution, eller i andra drenden pa begaran av deltagare i
forfarandet eller pa forslag av en férundersdkningsansvarig, aklagare eller férundersokningsdomare. Psykologen
ska bista i forhéret med den underariga med hansyn till den underarigas sociala och psykologiska mognad. |
dessa situationer ska aven en foéretradare for en statlig institution fér skydd av barns rattigheter observera
forfarandet fran ett annat rum for att sakerstalla att det underariga vittnets eller det underariga brottsoffrets
rattigheter respekteras under forhoret. Foretradaren for en statlig institution for skydd av barns rattigheter far
stalla fragor till den person som hoérs och lamna in begaranden gallande forhoret. Ett ombud for det underariga
vittnet eller det underariga brottsoffret har ratt att delta i férhoret forst nar det har faststallts att det inte
kommer att paverka den underariga (artikel 186.3 i straffprocesslagen).

Pa begaran av parter i forfarandet eller pa initiativ av en férundersokningsansvarig, aklagare eller
forundersokningsdomare ska forhor av en underarig misstankt ske i narvaro av en psykolog som bistar i forhoret



med den underariga med hansyn till den underarigas sociala och psykologiska mognad och/eller en féretradare
for en statlig institution for skydd av barns rattigheter som observerar forfarandet for att sakerstalla att den
underariga misstankta personens rattigheter respekteras under férhoéret (artikel 188.5 i straffprocesslagen).

Deltagande av en forsvarare ar obligatoriskt i utredningen av mal rérande garningar dar en underarig misstanks
eller anklagas for att ha varit inblandad (artikel 51.1.1).

Det ar forbjudet att offentligg6ra uppgifter om misstankta och brottsoffer som ar underariga (artikel 177.1 i
straffprocesslagen).

En audiovisuell inspelning ska goras under en férundersdkning eller domstolsférhandling i enlighet med
forfarandet i artikel 8% straffprocesslagen. Denna inspelning 1aggs till protokollet fér en processhandling eller
utskriften av en domstolsférhandling och utgér en integrerad del av protokollet/utskriften. Delgivning av inlagor
sker i enlighet med férfarandet i artikel 8" i denna lag (artikel 8.6 i straffprocesslagen).

Den ljudinspelning som gors i straffrattsliga férfaranden Iaggs till utskriften av férhandlingen genom att den
overfors till LITEKO eller spelas in pa ett datamedium i enlighet med det férfarande som anges i beskrivningen av
forfarandet for ljudinspelningar av domstolsforhandlingar, godkand genom domstolsradets resolution nr 13-
P-22-7.1.2 av den 14 februari 2014 (resolutionen). Den utgér en integrerad del av forhandlingen, och deltagarna
i forfarandet har ratt att fa tillgang till och ta emot kopior av ljudinspelningen i enlighet med det férfarande som
faststalls i lagstiftningen.

Ljudinspelningar av offentliga férhandlingar som har spelats in med hjalp av en stationar enhet for ljudinspelning
dverfors automatiskt fran enheten till LITEKO, savida inte ljudinspelningen av tekniska skal verférs manuellt
fran domstolens lokala server till LITEKO.

Ljudinspelningar av offentliga férhandlingar som har spelats in med hjalp av en mobil enhet for ljudinspelning
Overfors manuellt till LITEKO.

Ljudinspelningar av forhandlingar som inte ar offentliga liksom ljudinspelningar som dverférs till LITEKO enligt
kraven i lagstiftning om arkivering av arenden, spelas in pa ett datormedium (CD-ROM osv.) som sékerstaller
skydd mot andringar och mot forstdrelse av de ljudinspelningar som lagras. Detta medium bifogas arendeakten
och behandlas i enlighet med det férfarande som faststalls i lag (punkterna 12-13 och 15 i resolutionen).

Personer kan fa tillgang till ljudinspelningar som goérs i mal som prévas i domstolar i enlighet med forfarandet
som faststalls i de rattsakter som reglerar forfarandet for tillgang till material i straffrattsliga och civilrattsliga
fragor samt gallande administrativa brott och forseelser (punkterna 5-6 i resolutionen).

Ljud- och videoinspelningar som gors med hjalp av videokonferensteknik lagras i enlighet med det férfarande
som faststallts av domstolsradet (punkt 14 i beskrivningen fér straffréttsliga fragor).

Automatisk tal till text-teknik kan anvandas.

| straffprocesslagen (Avsnitt 5. Overklagande under en férundersékning) féreskrivs méjligheten att éverklaga
processhandlingar och beslut som fattas av en férundersokningsledare eller dklagare.

| artikel 6271 i Litauens civillag foreskrivs majligheten att fa ersattning for skador orsakade av en myndighets
eller dess anstalldas rattsstridiga agerande (handlingar eller férsummelser) som direkt paverkar enskilda
personers rattigheter, friheter och intressen (rattsliga eller individuella handlingar, administrativa handlingar,
fysiska handlingar osv. utforda av staten eller kommunala myndigheter, med undantag for rattsliga domar,
beslut och avgéranden).

Typen av konferens (videokonferens eller telekonferens) och specifik videokonferensteknik (centraliserad
videokonferensutrustning vid domstolen [domstolens utrustning], Zoom, Microsoft Teams, fast eller mobil
telefoni osv.) valjs ut, organiseras och administreras av den domare som prévar malet med beaktande av
omstandigheterna i arendet, den videokonferensteknik som domstolen har tillgang till och dess tillganglighet
samt deltagarnas tillgang till relevant teknik.

Mot bakgrund av behovet att sakerstalla elektronisk sakerhet for de uppgifter som tillhandahalls i
domstolsférfaranden pa distans ar rekommendationen att anvanda videokonferensteknik som har bedémts och



erkants som saker av det nationella cybersakerhetscentrumet, och sa langt det ar majligt prioritera

e domstolens utrustning,
e Zoom-plattformen, med anvandande av licenser som utfardats till domstolar (via ett domstolskonto).

For att sakerstalla att de tekniska resurser som star till domstolarnas forfogande férdelas korrekt och att domare
har lika tillgang till den videokonferensteknik som upphandlas inom ramen for domstolssystemet
rekommenderas att domstolen antar en tidsplan fér dess anvandning, ett bokningsférfarande eller andra
organisatoriska atgarder enligt 6verenskommelse inom domstolen (punkterna 3.2-3.4 i rekommendationerna).

Réttsliga férfaranden med hjalp av videokonferensteknik anordnas i enlighet med de rattegangsregler som
faststalls i straffprocesslagen, férfarandet for anvandning av videokonferensteknik som anges i beskrivningen
och andra rattsakter (punkt 5 i beskrivningen fér straffréttsliga fragor), kapitel Il i beskrivningen (anordnande
och genomférande av videokonferenser) samt i enlighet med férfarandet i punkterna 3-5 i rekommendationerna.

Straffrattsliga férfaranden och deltagande i domstolsférfaranden med hjalp av videokonferensteknik kan
anordnas antingen pa domstolens eget initiativ eller pa begaran av en deltagare. Begaran kan ldmnas in
skriftligen till domstolen, eller muntligen vid en férhandling. Begaran om att delta i férhandlingen med hjalp av
videokonferensteknik kan gdras av vittnen, sakkunniga, specialister, tolkar och andra deltagare i férfarandet
(punkt 6 i beskrivningen for straffrattsliga fragor).

Fragan om huruvida férhandlingen b6r genomféras via videokonferens avgérs genom ett motiverat beslut av den
domstol som prévar malet. Ett organ som far begaranden om att anordna videokonferenser under forfarandet
(domstol, dklagarmyndighet, litauiska kriminalvarden) utser en person som ansvarar fér anvandningen av
videokonferensutrustning, dess underhall och anordnande av videokonferenser. Innan ett beslut utfardas begar
domstolen som prévar malet information fran denna person om majligheten att anordna en videokonferens och
de kommer dverens om plats, datum och tid for videokonferensen. Forteckningen éver personer utsedda av
myndigheten till vilken en begaran om anordnande av en videokonferens under domstolsférfaranden stalls
(domstol, aklagarmyndighet, organ understallt kriminalvarden), som ansvarar fér anvandningen av sadan
videokonferensutrustning, dess underhall och anordnandet av videokonferenser, tillsammans med deras
kontaktuppgifter (institution, telefonnummer, e-postadress) offentliggdrs av den nationella
domstolsférvaltningen pa domstolssystemets intranat. Andringar av utsedd person eller kontaktuppgifter ska
meddelas den nationella domstolsférvaltningen som sedan uppdaterar forteckningen (punkt 6 i beskrivningen).

Automatisk tal till text-teknik far anvandas under forhandlingar.
| straffprocesslagen foreskrivs hur personer som ar narvarande vid forhandlingen ska identifieras:

En deltagare i forfarandet som deltar i forhandlingen med hjalp av videokonferensteknik ska identifiera sig och
visa en handling som styrker hans eller hennes identitet pa ett sddant satt att domstolen kan jamféra den med
en kopia av den handling som lamnats in till domstolen, bestyrkt i enlighet med det férfarande som anges i lag,
och/eller med handlingarna i arendeakten som kan anvandas for att bekrafta personens identitet.

Domstolen sakerstaller att deltagarens personnummer och andra uppgifter fran hans eller hennes
identitetshandling inte lamnas ut till andra deltagare i férfarandet eller tredje parter under férhandlingen, utom i
de fall dar andra deltagare i férfarandet kan fa kannedom om dessa uppgifter fran drendeakten de har tillgang
till i enlighet med férfarandet i straffprocesslagen.

Om en person narvarar vid en forhandling med hjalp av videokonferensteknik och domstolen som prévar ett
brottmal hyser rimliga tvivel om personens identitet, och dessa tvivel inte kan undanrdjas, skjuter domstolen
upp férhandlingen sa att den kan ske i direkt narvaro av de personer som har kallats av domstolen (punkterna
12-13 i beskrivningen for straffréttsliga fragor).

Identiteten pa en person som forhors via videokonferens kan ocksa faststéllas pa annat satt genom beslut av
den domstol som prévar malet (punkt 13 i beskrivningen).

En domare, en klagare eller en férundersokningsansvarig maste informera deltagarna i forfarandet om deras
processuella rattigheter och sakerstalla deras formaga att utéva dessa rattigheter (artikel 45 i
straffprocesslagen).



Réttsliga forfaranden med hjalp av videokonferensteknik anordnas i enlighet med de rattegadngsregler som
faststalls i straffprocesslagen, férfarandet for anvandning av videokonferensteknik som anges i denna
beskrivning och andra rattsakter (punkt 5 i beskrivningen for straffrattsliga fragor).

Den misstankta personens rattigheter (artikel 21.4 i straffprocesslagen), den tilltalades rattigheter (artikel 22.3 i
straffprocesslagen), brottsoffrets rattigheter (artikel 28 i straffprocesslagen) och andra deltagares rattigheter
faststalls i straffprocesslagen.

Deltagare i forfarandet (en misstankt, en tilltalad, ett brottsoffer osv.) garanteras ratten till en tolk (artikel 8 i
straffprocesslagen).

En person som misstanks eller anklagas for att ha begatt en brottslig garning har ratt att utan dréjsmal och pa
ett sprak som han eller hon till fullo forstar fa information om innebérden av och grunden fér anklagelsen mot
honom eller henne, att ha tillrackligt med tid och resurser for att forbereda sitt férsvar, att forhora eller begara
forhor med vittnen samt att kostnadsfritt ta hjalp av en tolk om han eller hon inte forstar eller talar litauiska
(artikel 45.7 i straffprocesslagen).

Vid behov samordnar den begarande domstolen och den anmodade myndigheten atgarder for att skydda
personen som ska horas och for att se till att personen som ska héras vid behov bistas av en tolk (punkt 12 i
beskrivningen).

Videokonferensteknik som har beddémts och erkants som saker av det nationella cybersakerhetscentrumet bér
anvandas. Sa langt det ar praktiskt méjligt prioriteras

e domstolens utrustning,
e Zoom-plattformen.

4. Avgifter i forfaranden i fragor pa privatrattens omrade

Forordning (EG) nr 1896/2006 om inférande av ett europeiskt betalningsforelaggande

Bestammelserna i artikel 434.1-434.3 i Litauens civilprocesslag om berdkning och betalning av stampelavgifter
(artikel 21 i litauisk lag nr X-1809 av den 13 november 2008 som inférlivar EU-lagstiftning och internationella
bestdmmelser pa civilrdttens omrade [lagen]) galler i férfaranden om utfardande av ett europeiskt
betalningsforeldaggande.

Férordning (EG) nr 861/2007 om inrattande av ett europeiskt smamalsforfarande

Europeiska smamalsférfaranden omfattas av en stampelskatt som uppgar till det belopp som anges i artikel
80.1.1 i Litauens civilprocesslag (artikel 27 i lagen).

Férordning (EU) nr 655/2014 om inrattande av ett europeiskt forfarande for kvarstad pa bankmedel for att
underlatta granséverskridande skuldindrivning i mal och arenden av privatréattslig natur

En ans6kan om ett europeiskt beslut om kvarstad pa bankmedel samt de rattsmedel som avses i kapitel 4 i
forordning (EU) nr 655/2014 omfattas av en stampelavgift som uppgar till samma belopp som stampelskatten
som, i forekommande fall, ska betalas for ans6kningar om interimistiska atgarder eller enskilda dverklaganden
av beslut om interimistiska atgarder, beroende pa vad som ar tillampligt (artikel 31*° i lagen).

Férordning (EG) nr 805/2004 om inférande av en europeisk exekutionstitel for obestridda fordringar

Anso6kningar om rattelse eller aterkallande av en europeisk exekutionstitel ar befriade fran stampelskatt (artikel
16.3 i lagen).

En galdenars ansdkan om vagran av verkstallighet enligt artikel 21 i férordning (EG) nr 805/2004 ar befriad fran
stampelskatt (artikel 17.2 i lagen).

Foérordning (EU) nr 650/2012 om behdrighet, tillamplig lag, erkdnnande och verkstallighet av domar samt
godkannande och verkstallighet av officiella handlingar i samband med arv och om inrattandet av ett europeiskt
arvsintyg
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En ans6kan om erkdnnande av en dom fran en utlandsk domstol (skiljeférfarande) ar befriad fran stampelskatt
(artikel 811.4 i civilprocesslagen).

En ansokan om tillstand att verkstalla en dom fran en domstol i ett EU-medlemsland &r befriad fran stampelskatt
(artikel 4.4 i lagen).

Férordning (EU) nr 1215/2012 om domstols behérighet och om erkdnnande och verkstallighet av domar pa
privatrattens omrade (omarbetning)

En ansokan om erkannande av en dom fran en utlandsk domstol (skiljeférfarande) ar befriad fran stampelskatt
(artikel 811.4 i civilprocesslagen).

En ansokan om tillstand att verkstalla en dom fran en domstol i ett EU-medlemsland &r befriad fran stampelskatt
(artikel 4.4 i lagen).

Férordning (EU) nr 606/2013 om 6msesidigt erkannande av skyddsatgarder i civilrattsliga fragor

Ansokningar om vagran av erkédnnande eller verkstéllighet av en skyddsatgard enligt artikel 13 i férordning (EU)
nr 606/2013 prévas av Litauens appellationsdomstol. Dessa ansékningar prévas genom att i tilldmpliga delar
tilldmpa de bestdmmelser som anges i artikel 4.4, 4.5 och 4.6 i lagen (artikel 31'°.21 i lagen).

En ans6kan om erkdnnande av en dom fran en utlandsk domstol (skiljeférfarande) ar befriad fran stampelskatt
(artikel 811.4 i civilprocesslagen).

En ansokan om tillstand att verkstalla en dom fran en domstol i ett EU-medlemsland &r befriad fran stampelskatt
(artikel 4.4 i lagen).

Férordning (EG) nr 4/2009 om domstols behérighet, tillamplig lag, erkannande och verkstallighet av domar samt
samarbete i fraga om underhallsskyldighet

Ansékningar om vagran att verkstalla ursprungsdomstolens beslut om underhallsbidrag, helt eller delvis, enligt
artikel 21.2 i férordningen prdovas av Litauens appellationsdomstol. Dessa ansdkningar provas genom att i
tilldmpliga delar tillampa de bestdmmelser som anges i artikel 4.4, 4.5 och 4.6 i lagen (artikel 31°.1 i lagen).

Ansodkningar om verkstallbarhetsforklaring i enlighet med artikel 27.1 i férordning nr 4/2009 och dverklaganden
av domar gallande sddana ansokningar i enlighet med artikel 32.2 i férordning nr 4/2009 provas av Litauens
appellationsdomstol. Dessa ansdkningar och dverklaganden prévas genom att i tilldmpliga delar tillampa de
bestdmmelser som anges i artikel 4.4, 4.5 och 4.6 i lagen (artikel 31°.1 i lagen).

En ans6kan om erkdnnande av en dom fran en utlandsk domstol (skiljeférfarande) ar befriad fran stampelskatt
(artikel 811.4 i civilprocesslagen).

En ansokan om tillstand att verkstalla en dom fran en domstol i ett EU-medlemsland &r befriad fran stampelskatt
(artikel 4.4 i lagen).

Férordning (EU) 2016/1103 om genomfdrande av ett férdjupat samarbete pa omradet fér domstols behérighet,
tillamplig lag samt erkdnnande och verkstallighet av domar i mal om makars férmogenhetsforhallanden

En ans6kan om erkdnnande av en dom fran en utlandsk domstol (skiljeférfarande) ar befriad fran stampelskatt
(artikel 811.4 i civilprocesslagen).

En ansokan om tillstand att verkstalla en dom fran en domstol i ett EU-medlemsland &r befriad fran stampelskatt
(artikel 4.4 i lagen).

Férordning (EU) nr 2019/1111 om behdrighet, erkdnnande och verkstéllighet av avgéranden i aktenskapsmal och
mal om féraldraansvar, och om internationella bortféranden av barn (omarbetning)

Begaranden om ett beslut som avses i artikel 30.3 i férordning (EU) 2019/1111 om att det inte finns nagra
grunder fér vagran av erkannande som avses i artiklarna 38 och 39 i férordning (EU) 2019/1111, ansdkningar om
vagran av erkannande som avses i artikel 40.1 i férordning (EU) 2019/1111 samt ans6kningar om vagran av
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verkstallighet som avses i artikel 59.1 i férordning (EU) 2019/1111, om de grundar sig pa bestammelserna i
artikel 39 i férordning (EU) 2019/1111 eller pa andra grunder som anges i forordning (EU) 2019/1111, provas av
Litauens appellationsdomstol. Sddana ansdkningar prévas genom att i tillampliga delar tillampa de
bestdmmelser som anges i artikel 4.4, 4.5 och 4.6 i lagen (artikel 9.2-9.3 i lagen).

Ansgkningar om dverforing av behorighet fran en utlandsk domstol och ansékningar om éverforing av behérighet
till en utldandsk domstol enligt artiklarna 12 och 13 i férordning (EU) 2019/1111 och artiklarna 8 och 9 i
Haagkonventionen av den 19 oktober 1996 provas av Litauens appellationsdomstol. Sddana ansékningar provas
i enlighet med forfarandet i kapitel XXXIX i Litauens civilprocesslag, i den man forordning (EU) 2019/1111,
Haagkonventionen av den 19 oktober 1996 och denna lag inte féreskriver nagot annat. Sddana ansékningar ar
befriade fran stampelskatt (artikel 12°.1 och 12°.2 i lagen).

En ansokan om erkannande av en dom fran en utlandsk domstol (skiljeférfarande) ar befriad fran stampelskatt
(artikel 811.4 i civilprocesslagen).

En ansokan om tillstand att verkstalla en dom fran en domstol i ett EU-medlemsland &r befriad fran stampelskatt
(artikel 4.4 i lagen).

Utfardande av kopior (utdrag) i enlighet med férordning (EG) nr 4/2009 om domstols behdrighet, tillamplig lag,
erkannande och verkstallighet av domar samt samarbete i fraga om underhallsskyldighet

Enligt artikel 81 i civilprocesslagen faststalls avgiften for kopior av arendeakten (inklusive den elektroniska
akten) och forfarandet fér betalning av avgiften genom den litauiska regeringens resolution nr 1368 av den 3
november 2004 om godkannande av beskrivningen av forfarandet for faststallande av avgifter och betalning fér
kopior av material i straffrattsliga forfaranden och handlingar i straffrattsliga férfaranden vid
forundersokningsinstitutioner, aklagarmyndigheter och domstolar, samt kopior av forvaltningsrattsliga och
civilrattsliga mal och handlingar i sadana mal vid domstolar.

Fér utfardande, korrigering, andring eller upphdvande av det europeiska arvsintyget och utarbetande av
styrkande handlingar i enlighet med férordning (EU) nr 650/2012betalas erséattning till notarius publicus i
enlighet med punkterna 16 och 30.6-30.7 i férteckningen éver notarius publicus arvoden (avgifter) for
utfardande av notariehandlingar, utarbetande av forslag till transaktioner, radgivning och tekniska tjanster samt
undantag fran dessa arvoden, som godkants genom den litauiska regeringens resolution nr 498 av den 28 juni
2023.

Utfardande av intyg enligt férordning (EU) nr 1215/2012

Intyget enligt artikel 53 i férordningen utfardas av den domstol som fattade beslutet pa begédran av den berérda
personen. En ansékan om ett sadant intyg gérs i enlighet med det allménna férfarandet, per post eller via
informationssystemet fér Litauens domstolar, LITEKO. En ansbkan om utfardande av ett intyg omfattas inte av
stdmpelskatt. Detta rér sig inte om en ny tvist och intyget utfardas darfér i slutet av forfarandet och efter
prévningen av malet i sak efter det att domen har vunnit laga kraft.

Pa begéran av en person utfdrdas intyg enligt artikel 60 i férordningen av

1. den notarius publicus som utfardade den officiella handlingen; notarius publicus tar en avgift for detta,

2. den domstol som meddelade beslutet om godkdnnande av ett férlikningsavtal. En ansékan om ett sadant
intyg gors i enlighet med det allmédnna férfarandet, per post eller via informationssystemet fér Litauens
domstolar, LITEKO. En ans6kan om utfardande av ett intyg omfattas inte av stampelskatt. Detta ror sig
inte om en ny tvist och intyget utfardas darfér i slutet av férfarandet och efter prévningen av malet i sak.

Utfardande av intyg enligt férordning (EU) nr 606/2013

En ans6kan om intyg enligt artiklarna 5 och 14 i férordningen gérs i enlighet med det allménna forfarandet, per
post eller via informationssystemet for Litauens domstolar, LITEKO. En ans6kan om utférdande av ett intyg
omfattas inte av stdmpelskatt. Detta ror sig inte om en ny tvist och intyget utférdas dérfér i slutet av férfarandet
och efter prévningen av malet i sak.

Utfardande av intyg enligt férordning (EU) 2016/1103
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En ansdkan om utférdande av intyg enligt artikel 45.3 b i férordningen gérs i enlighet med det allménna
férfarandet, per post eller via informationssystemet fér Litauens domstolar, LITEKO. En ans6kan om ett intyg
omfattas inte av stampelskatt. Detta rdr sig inte om en ny tvist och intyget utfardas darfér i slutet av forfarandet
och efter prévningen av malet i sak.

Utférdande av intyg enligt férordning (EU) 2016/1104

En ansékan om utfdrdande av intyg enligt artikel 45.3 b i férordningen gérs i enlighet med det allménna
férfarandet, per post eller via informationssystemet for Litauens domstolar, LITEKO. En ansbkan om ett intyg
omfattas inte av stampelskatt. Detta ror sig inte om en ny tvist och intyget utfardas darfor i slutet av forfarandet
och efter prévningen av malet i sak.

Utférdande av intyg enligt férordning (EU) nr 2019/1111

En ans6kan om intyg enligt férordningen gérs i enlighet med det allménna férfarandet, per post eller via
informationssystemet fér Litauens domstolar, LITEKO. En ansbkan om utfardande av ett intyg omfattas inte av
stdmpelskatt. Detta rér sig inte om en ny tvist och intyget utfardas darfor i slutet av forfarandet och efter
prévningen av malet i sak.

Férordning (EU) 2015/848 om insolvensférfaranden (omarbetning)

Inldmnande av borgenarers fordringar enligt lagstiftningen om litauiska juridiska personers insolvens (artikel 41)
och litauiska fysiska personers konkurs (artikel 23) ar skattebefriat.

Ett domstolsbeslut som godkénner eller avslar borgenérers fordringar genom ett extraordindrt 6verklagande kan
Overklagas i enlighet med det férfarande som foreskrivs i lag (ett enskilt 6verklagande omfattas av stampelskatt
enligt artikel 80.2 i civilprocesslagen).

Kommunikation mellan fysiska eller juridiska personer eller deras foretrddare och centralmyndigheterna ar
undantagen enligt férordning nr 4/2009 (med undantag for aterbetalning av kostnader fér fri réttshjélp i enlighet
med det férfarande som faststalls i Litauens lag om statligt garanterad rattshjalp).

Kommunikation (inldmning av begaranden osv.) med centrala myndigheter ar undantagen enligt férordning
2019/1111.

Kommunikation (inldmning av begdranden) med de behériga myndigheterna i enlighet med kapitel IV i direktiv
2003/8/EG

Inga avgifter tas ut for att Iamna in ansékningar till den behdriga myndigheten (tjiansten fér statligt garanterad
rattshjdlp), men det kan vara nédvandigt att aterbetala den atféljande kostnaden for tolkning, ansékan om
rattshjalp och handlingar som styrker en persons ratt till rattshjalp osv. i enlighet med det férfarande som
faststalls i Litauens lag om statligt garanterad rattshjalp.

5. Elektroniska betalningsmetoder

Som en del av genomférandet av Europaparlamentets och radets férordning har Litauen sedan den 1 januari
2016 anvént sig av det gemensamma eurobetalningsomradet (Sepa) fér betalningar och autogireringar.

Stampelskatt, béter som alaggs av domstol, kostnader fér sekundér réattshjélp och kostnader fér férfaranden som
ska erséttas staten kan betalas

1. via bankéverfdring till konton fér skatteuppbdrd tillhérande den statliga skatteinspektionen under
finansministeriet som finns vid olika banker; den statliga skatteinspektionens kontonummer finns har,

2. online via e.teismas.lt; notera att om inlagor och bilagor till dessa endast ldmnas in till domstolen pa
elektronisk vdg, och om sékanden har begaért att fa inlagor endast pa detta sétt, betalas 75 % av den
stdmpelskatt som ska betalas for inlagan i fraga.

Vid betalning via bankéverféring till konton fér skatteuppbdrd tillhérande den statliga skatteinspektionen under
finansministeriet kan betalaren valja en betalningsmetod som ar enkel och tillganglig fér honom eller henne.
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Tillgangen till betalningsmetoder frdmjas ocksa av incitamentet att betala 75 % av den stampelskatt som ska
betalas fér inlagan i frdga ndr inlagor och bilagor till dessa endast Idmnas in pa elektronisk vdg. Detta minskar
anvandningen av kontantbetalningar.

6. Underrattelse om tidig anvandning av det decentraliserade it-systemet

Det finns inga planer pa att bérja anvédnda det decentraliserade it-systemet fére de tidsfrister som anges i
férordning (EU) 2023/2844.

7. Underrattelse om tidig anvandning av videokonferenser i fragor pa
privatrattens omrade

Det finns inga planer pa att tillampa artikel 5 i férordning (EU) 2023/2844 fére den 1 maj 2025.

8. Underrattelse om tidig anvandning av videokonferenser i fragor pa det
straffrattsliga omradet

Det finns inga planer pa att tillimpa artikel 6 i férordning (EU) 2023/2844 fére den 1 maj 2025.

Senaste uppdatering: 17/04/2026

Sidans nationella sprakversion skéts av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r
mojligt att dversattningarna annu inte tar hansyn till eventuella dndringar som de nationella myndigheterna har gjort.
Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar fér information och uppgifter i detta dokument. Fér de upphovsrattsliga
regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.
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